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29TH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

SI 
RIP 
SI 

RIP 
RIP 

8:15 AM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 
8:30 PM 

Ellen S. Nodado 
Vincente Phan Huu Nhan † 
Jason Bui 
Kelly Pham † 
All Souls † 

LI 
RIP 
RIP 
RIP
SI  

RIP 
RIP 
RIP 

6:30 AM 
8:00 AM 
9:30 AM 
11:00 AM 
12:45 PM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 

For Parishioners 
Giuse Duc Ho † 
Celso Sr & Nita Abrau † 
Isave Truong Phan † 
Ofelia & Felipe Gonzalez 
Maria Nguyen Ngoc Nga † 
Anh Hong Chau † 
Laurencio Sanchez † 

RIP 
RIP 

8:15 AM 
5:30 PM  

Sick & Dying † 
Maria Trinh Thi Lu † 

LI 
RIP 
RIP 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

All Priests  
Phaolo Nguyen Van Toan † 
Miguel Angel Lopez Cortez † 

   

   

 
 

 

Saturday 

Sunday 

Monday 

Tuesday 

 

 

 

Oct 19—Oct 25, 2024 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

Victims of Severe Weather † 
Maria Pham My Linh † 
Christopher Vera 

RIP 
RIP 
SI 

Friday 

Wednesday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

Các Tu Sĩ Nam Nữ 
For The Unborns† 
Dominico Nguyen Huu Ton † 

LI  
RIP 
RIP 

Thursday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

Giuse Nguyen Duc Ngoc † RIP 
RIP 
RIP 

For Victims of the War  † 
Teresa Trinh Thi Binh † 

                              THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY !   
                                Your donations for the weeks of   
 

                 Oct. 05 — Oct. 06, 2024 :  $  33,820.00         
                      Online giving:  $       585.00  
             Food Sales:  $    2,296.00      
        Thank you for your continuing support to sustain    
     the ministries and ongoing needs of our parish. 
         

     SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES               
.Sunday: 29th Sunday in Ordinary Time; World Mission Sunday 
.Tuesday: St. John Paul II, Pope  
.Wednesday: St. John of Capistrano, Priest  
.Thursday: St. Anthony Mary Claret, Bishop  

    LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES        
.Domingo: 29º Domingo del Tiempo Ordinario;  
  Domingo de la misión mundial 
.Martes: San Juan Pablo II, papa  
.Miércoles: San Juan de Capistrano, sacerdote  
.Jueves: San Antonio María Claret, obispo  

     LECTURAS DE HOY  
.Primera Lectura: El profeta Isaías ve cómo el sufrimiento puede 
tener un resultado positivo. ¿Cómo ayudas a los familiares o amigos 
que están luchando?  
.Segunda Lectura: El autor de hebreos nos anima a tener confianza 
en pedir "ayuda oportuna" del Señor. ¿De qué maneras necesitas la 
ayuda del Señor en la actualidad?   
.Evangelio: Jesús enseña a Santiago y Juan que la humildad y el 
servicio a los demás es lo que define la grandeza en el reino de Dios. 
¿Cómo podrías ser útil a un amigo o compañero de trabajo esta  
semana?     

     TODAY’S READING   
.First Reading: If he gives his life as an offering for sin, he shall see 
his descendants in a long life, and the will of the LORD shall be  
accomplished through him. (Is 53:10) 
.Psalm: Lord, let your mercy be on us, as we place our trust in you. 
(Ps 33) 
.Second Reading: So let us confidently approach the throne of grace 
to receive mercy and to find grace for timely help. (Heb 4:16) 
.Gospel: For the Son of Man did not come to be served but to serve 
and to give his life as a ransom for many. (Mk 10:45) 

Prayer for those who Serve 
Oh God, 

With abiding gratitude, we thank You for the men 
and women who offer of themselves in service to 

our church and our community.  
Bless them, their families, and their ministries 

with abundance!  
Amen. 
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Phero Aaron Tri Vo, Maria Bich 
Thuy, Kevin Peralta Sosa,  
Bac Dao, Catalina Ramirez  
Gonzalez, Joel Gonzalez,    
Maria Goretti Kim 
 
Lord Jesus Christ,  
Redeemer of the world,  
you have shouldered the burden of our weakness and 
borne our sufferings in your own passion and death 
Hear this prayer for our sick brothers and sister whom 
you have redeemed Strengthen their hope of salvation 
and sustain them in body and soul, for you live and 
reign for ever and ever. 
 Amen 

.Maria Trinh Thi Binh 

.Vincente Phan Huu Nhan 

.Sergio Zetina Munoz 

.Maria Nguyen Thi Ngoc Suong 

.Isave Phan Thi Truong 

.Giuse Nguyen Van Ngoc 

.Gioan Baotixita Le Thanh Phuc 

.Micae Hy Duc Nguyen 

.Jenine Raye Gomez 
 
God, our shelter and our strength, you listen in love to the cry of 
your people: hear the prayers we offer for our departed brothers 
and sisters. Cleanse them of their sins and grant them the fullness 
of redemption. We ask this through Christ our Lord, 
Amen 

GOSPEL MEDITATION  
    From a young age, I loved winning at sports. I confess that winning was a bit 
of an addiction. It was probably coming from a deep desire for attention and af-
firmation from others. Nevertheless, it was a driving motivation for me. Baseball, 
soccer, track, table tennis, and whatever else I could find was a chance to win. 
Competition was my obsession. 
    Another John, and his brother James, demonstrate a kind of wildly competi-
tive obsession when they dare to say to Jesus: “Grant us to sit, one at your 
right hand and one at your left, in your glory” (Mark 10:37). Their audacity 
arouses an indigent reaction from the other apostles, who are clearly raw that 
these two are out to win the highest spots.  
    How does Jesus respond to us in our desires for greatness? The same way 
he does to James and John. He does not criticize them for their desire for glory. 
But he does highlight their ignorance (“you do not know what you are ask-
ing.”). Then he invites them to be champions of true greatness: by drinking not 
the cup of worldly victory, but his cup of self-giving suffering love, to be the 
“slave of all.” The true winners are slaves of love. This week, dare to tell Jesus 

what your ambitions truly are. Hear him call you to an even greater victory.     
 

-----                      
    Ciertamente que en el evangelio de hoy se pasaron de listos los discípulos Santiago y Juan. Ya que le pi-
dieron a Jesús algo que causó enojo en el resto del grupo de los doce. Y no pedían poca cosa, nada más y 
nada menos que sentarse a la derecha de Jesús, cuando estuviera en su gloria. De hecho, no sabían lo que 
pedían, ni siquiera imaginaban que para ello se tiene que servir y trabajar duro en cuestión del discipulado. 
Sin embargo, hay que entenderlos desde un punto de vista muy humano, pretender grandezas y buenos 
puestos nos gusta a todos. Y más si no implica sacrificio alguno.  

    Jesús deja muy claro lo que significa seguirlo y desear estar en primer lugar: “El que quiera ser el más im-
portante entre ustedes, debe hacerse el servidor de todos. Y el que quiera ser el primero, se hará esclavo de 
todos” (Marcos 10: 43-44). Es decir, no oprimir a los demás como si fuesen sus dueños, no imponer sus 
ideas, ni sus condiciones de opresión. Para que quede más claro aún, la ley del Reino de Dios es el sufri-
miento y el servicio a los que nos rodean. ¿Crees esto? ¿Te atreverías pedirle a Jesús sentarte a su lado sin 
hacer nada por los demás? Reflexiona en tu vida actualmente, no corras el riesgo de extraviarte en bagate-
las por los caminos de la vida. Si escuchas los consejos de Jesús a sus discípulos de aquel entonces, verás 
que son los mismos para nosotros ahora. Servir y amar sin condiciones, dar la vida en el día a día con ale-
gría, dejando el perfume de Cristo a nuestro paso. Lpi 
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ST BARBARA’S NEWS 
 

Forming Consciences for Faithful Citizenship 
 

In their statement on Forming Consciences for Faithful Citizenship, the Catholic bishops of the United States 
identify the four main principles of the Church’s social teaching and apply them to some concrete issues.  
This is not to tell the faithful for whom or against whom to vote, but instead to help them form their conscienc-

es in accordance with God’s truth as they approach this often challenging decision. The four main principles are the Dignity of the Hu-
man Person, the Common Good, Solidarity, and Subsidiarity. They are all interrelated . 

Dignity of the Human Person - Because each human person is created in the image and likeness of God, each one of us possesses 
innate and inviolable human dignity. The dignity of the human person is the foundation for a moral vision of society. As we seek to 
imitate the Good Samaritan and become neighbor to all, we must work to protect the dignity of all, especially those who are most  
vulnerable. (See Pope Francis, Fratelli Tutti, no.107) 

Common Good - The Common Good is “the sum total of social conditions which allow people, either as groups or as individuals, to 
reach their fulfillment more fully and more easily” (Catechism, no.1906). Human dignity is respected and the common good is fostered 
only if human rights are protected and basic responsibilities are met. 

Solidarity - Solidarity is “a firm and persevering determination to commit oneself to . . . the good of all and of each individual, because 
we are all really responsible for all” (St. John Paul II, Sollicitudo Rei Socialis, no.38). We are one human family, whatever our national, 
racial, ethnic, economic, and ideological differences. The person is social in nature; we develop and flourish within a community. As 
baptized members of the community of the Church, we are part of one body in Christ and we are also part of one global human family 
(Benedict XVI, Deus Caritas Est, no.25b). 

Subsidiarity - Larger institutions in society should not overwhelm or interfere with smaller or local institutions, yet larger institutions 
have essential responsibilities when the more local institutions cannot adequately protect human dignity, meet human needs, and  
advance the common good (Forming Consciences for Faithful Citizenship, no.48). 

It is our responsibility to learn more of Catholic teaching and tradition, to participate in Church life, to learn from trustworthy sources 
about the issues facing our communities, and to do our best to make wise judgments about candidates and government actions. 
These decisions should take into account a candidate’s commitments, character, integrity, and ability to influence a given issue. Thus 
equipped, and further impelled by our sense of patriotism, we exercise our right and duty to vote and otherwise to participate actively 
in public life (Catechism, nos.2239-40). By forming our consciences for faithful citizenship, we can better pursue the common good 
and thus obey the command of our Lord to love our neighbors. 

More resources at: faithfulcitizenship.org Info on Voting in Orange County: ocvote.gov/voting 

FEDERATION OF FILIPINO ROSARY GROUPS, INC. ORANGE COUNTY www.ffrgoc.org       
 

31st  Annual Rosary Rally - Celebration of the Queen of the Most Holy Rosary Saturday,  
October 26, 2024  - Christ Our Savior Catholic Parish - 2000 W. Alton Avenue, Santa Ana, CA 92704  

 
*Main Celebrant: Most Reverend Thanh Thai Nguyen, D.D. (Auxiliary Bishop of the Diocese of Orange) -
Concelebrants: Rev. Joseph Robillard, (Pastor, Christ Our Savior Catholic Parish) - Rev. Juan Caboboy, 

(Spiritual Adviser of FFRGOC) - Invited Priests of the Diocese of Orange 
*Event Program: 8:00 am (Registration) - 8:45 am (Assembly of Participants 9:00 am) -    
                             Living Rosary & Procession 10:15 am    -   Flower Offering [church] 10:30 am       
                             Holy Mass - Reception after the Holy Mass - Recommended Attire:  Filipiniana/Barong Tagalog  
 
Kindly RSVP by Monday, October 21, 2024 (By knowing the number of attendees, the organizers will be able to plan 
accordingly) *** TEXT Chat Agbayani at (949) 939-7883 - OR Send an email -  chatagbayani@yahoo.com 
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CỘNG ĐOÀN THÁNH GIUSE 
20 tháng 10  -  Chân Phước James ở Strepar  -  (c. 1409?) 

  
    Chân Phước James sinh trưởng trong một gia đình quý tộc ở Ba Lan. Ngài gia nhập dòng Phanxicô từ khi 
còn nhỏ, giữ nhiệm vụ quản lý ở tu viện Lvov và đã hòa dịu sự căng thẳng giữa các tu sĩ dòng và giáo sĩ địa 
phận. Ngài rất thích hoạt động cho người Chính Thống Giáo, và đã phục vụ họ trong một thập niên. Ðược sai 
đến miền tây nước Nga, ngài giữ nhiệm vụ đại diện cho các tu sĩ Phanxicô ở đây, ngài rao giảng phúc âm và 
hoạt động để giữ vững đức tin của người tín hữu. 
     Khoảng năm 1360, ngài giữ một vai trò trong nhóm truyền giáo đặc biệt, có tên là Lữ Khách Vì Ðức Kitô, 
gồm các tu sĩ Phanxicô và Ðaminh. Công việc rao giảng và tổ chức của Chân Phước James được coi là 
thành công. Sau đó ngài giữ nhiệm vụ Tổng Giám Mục Galich, xây dựng một vài nhà thờ mới ở những nơi 
hẻo lánh và bổ nhiệm các linh mục kinh nghiệm từ Ba Lan đến hoạt động; ngài cũng thành lập các dòng tu, 
xây cất trường học, và bệnh viện. Ngài rất bén nhạy về nhu cầu của người dân, nên thường trực tiếp đưa đề 
nghị lên quốc hội Ba Lan; bởi đó ngài có tước vị là "người bảo vệ vương quốc." 
     Ngài là tổng giám mục nhưng không giống như các giám mục khác trong thời ấy. Ngài thích mang y phục 
dòng Phanxicô hơn là phô trương bề ngoài và đi chân đất. 
     Ngài có lòng sùng kính Ðức Mẹ một cách đặc biệt. Ảnh của Ðức Mẹ được khắc trên con dấu và trên nhẫn 
giám mục của ngài. Mỗi tối ngài đều cử hành nghi thức sùng kính Ðức Mẹ ở nhà thờ hoặc bất cứ đâu ngài 
đến. Sau 19 năm làm giám mục, Chân Phước James đã được phần thưởng nước trời. Ngài được chôn cất 
trong nhà thờ Phanxicô ở Lvov. Trích từ NguoiTinHuu.com 
———————————————————————————————————————————————————————————————————————————- 

20 tháng 10  -  Làm Trai Nên Chết Ở Biên Thùy 
  
    Gần một nửa thế kỷ trước Chúa Giáng Sinh, một danh tướng nhà Ðông Hán là Mã Viện đã nói một câu bất 

hủ: "Làm trai nên chết ở chốn biên thùy, lấy da ngựa bọc thân mà chôn, chứ 
nằm xó giường mà chết trong tay người nâng đỡ thì còn xứng gì". 
     Tại thành Sparte thuộc Cổ Hy Lạp, mỗi khi tiễn con ra trận, người mẹ thường 
đưa cho con một cái mộc và bảo con rằng: cùng với nó hay nằm trên nó. Cùng 
với nó, con đắc thắng trở về. Nằm trên nó, xác con được mọi người kính nể 
khiêng vác trên vai. 
     Người Kitô chúng ta cũng đã nhận lấy một chiếc mộc. Ðó là chiếc mộc của bí 
tích Rửa Tội. Qua cửa ngõ của bí tích này, chúng ta như được gửi ra chiến 
trường. 
     Cái chết từng ngày là điều đang chờ đợi chúng ta. Nhưng cái chết đó là con 
đường dẫn đến vinh quang Phục Sinh. Ðức Kitô, vị thủ lãnh của chúng ta, đã đi 
qua con đường ấy. Ngài cũng đang có mặt trong cuộc chiến của chúng ta để dìu 

dắt chúng ta trong từng phút giây. Nếu có một lúc nào đó, chúng ta chán nản muốn đào ngũ và bỏ cuộc, 
chúng ta hãy nhìn lên thập giá của Ngài. Thập giá đó phải là ánh sáng soi dẫn những đoạn đường tăm tối 
trong cuộc chiến của chúng ta.  Trích sách Lẽ Sống 
——————————————————————————————————————————————————————————————————————————-— 
 

20 tháng 10  -  NGÀY THẾ GIỚI TRUYỀN GIÁO 2024     
SỨ ĐIỆP CỦA ĐỨC THÁNH CHA PHANXICÔ : Hãy đi và mời mọi người đến dự tiệc (cf. Mt 22:9)       

 

Anh chị em thân mến! 

   Chủ đề tôi chọn cho Ngày Thế Giới Truyền Giáo năm nay được lấy từ dụ ngôn Tin Mừng về bữa tiệc cưới 
(x. Mt 22:1-14). Sau khi các vị khách từ chối lời mời của nhà vua, nhân vật chính trong câu truyện, ông truyền 
cho các gia nhân: “Vậy các ngươi đi ra các nẻo đường, gặp ai cũng 
mời hết vào tiệc cưới” (c. 9). Khi suy nghĩ về đoạn chính yếu này trong 
bối cảnh của dụ ngôn và cuộc đời của chính Đức Giêsu, chúng ta có 
thể nhận thấy rõ một số khía cạnh quan trọng của việc rao giảng Phúc 
Âm. Các khía cạnh này xuất hiện đặc biệt đúng lúc cho tất cả chúng ta, 
với tư cách những môn đệ truyền giáo của Đức Kitô, trong giai đoạn 
cuối này của tiến trình Thượng Hội Đồng, mà khẩu hiệu: “Hiệp thông, 
Tham gia, Sứ vụ” của nó có ý đưa Hội Thánh một lần nữa tập trung sự 
chú ý vào nhiệm vụ hàng đầu của mình, đó là rao giảng Tin Mừng trong 
thế giới hôm nay. Trich HDGMVN 
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MORTUARY
Serving Parish Families

Since 1963

714-544-1450
220 E. Main St.

Tustin, CA
www.saddlebackchapel.com

FD 1099

4 Ambulance/Police  
4 Family/Friends 
4 GPS & Fall Alert

MDMedAlert!™

At HOME and AWAY!

md-medalert.com

/mo.
$1995

Starting At

IF YOU LIVE ALONE

 800.809.3570CALL  
NOW!

D E N T I S T

Dedicated to the Oral Health of
Children, Adolescents and Adults
Call us to make an appointment!

Hablamos Español
(714) 547-2814
2227 W First St.

Santa Ana, CA 92703

www.moncadadental.com



For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com              St. Barbara Church, Santa Ana, CA              A 4C 05-4173

FREE VACUUM &
COMPRESSED AIR WITH

EVERY WASH
4450 WESTMINSTER AVE • SANTA ANA, CA

T W O T H U M B S U P C A R W A S H . C O M

TWO THUMBS UPTWO THUMBS UP

Seguro de Auto.

Seguro de Casa.

Seguro de Vida.

Seguro que vas a ahorrar

Aidee Lopez, Agent
Lic. #OD10081             	   MEJORA TU ESTADO.

714-775-3090	   LLÁMAME HOY.
1415 S. Broadway Street
Santa Ana, CA 92707

1104041

Las pólizas formularios y notificaciones de State Farm® están escritos en inglés.

State Farm Mutual Automobile Company, State Farm Indemnity Company, Bloomington, IL.

Traditional Catholic Funerals
Burials • Cremations

 Se Habla Español 
Located in Old Town Orange    

Pre-Planning Available • License FD1772

Shannon Family Mortuary
Family Owned & Serving the Community Since 1933

714.771.1000
www.shannonfamilymortuary.com

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Kate Tommey

 
ktommey@4LPi.com 
(800) 950-9952 x2138

DR. THERESA NGUYENDUC, DMD
Local Parishioner

DR. CAROLINE TRAN, DDS
Local Parishioner

Services Offered:
• Family and Cosmetic Dentistry
• Braces / Invisalign / ClearCorrect
• Dental Implants
• Emergency Services | Hablamos Español
• Most PPO insurance plans accepted

1202 Bristol St., Ste. 110
Costa Mesa, CA 92626

714-979-8008
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Pastor 
Rev Tuan Pham    714-775-7733  

Parochial Vicars 
Rev Ramon Cisneros   714-775-7733  
Rev Danh Trinh     714-775-7733  
Rev Joseph Dung Nguyen               714-775-7733 
Rev Paul Hoa Vu                714-775-7733  

Deacon 
Dcn Francis Xavier Hao Nguyen  714-775-7733 

Parish Office 
Theresa  Thanh Ta, Eng/Viet  714-775-7733 ext 221 
Mirian Gonzalez, Eng/Spanish  714-775-7733 ext 222 
Kim Bui, Finance    714-775-9420  
Eli Ho, Bulletin Editor   714-775-7733 ext 229 

Faith Formation 
Deacon Hao Nguyen, Director  714-775-9475  
Karina Beas, CRE Spanish   714-775-9475  
Sr MaryPeace Ho, CRE Confirmation Program 714-775-9475  
Hang Nguyen, Secretary   714-775-9475  

       Steven Tran, Eucharistic Youth      714-675-5983  
Adult Education (RCIA)   

Deacon Hao Nguyen—Eng/Viet  714-775-9475/ 714-495-0955 
Elizabeth Hernandez—Spanish  714-756-9577 

Homebound Eucharistic Ministers 
Nancy Herrera - English   714-287-4070 
Lupita Calvillo - Spanish   714-839-6820  
Cương Nguyễn - Việt   714-618-1320 
Thức Vũ  - Việt    714-852-1797 

 
St Barbara School      www.stbarbara.com 

Claudia Danzer, Principal   714-775-9477  

   Baptism  
Go to: www.saintbarbarachurch.org/
Sacraments to: 
-> Download the Application 
-> Fill it out completely  
-> Turn it in to the Parish Office with 
Baby’s birth certificate and Sponsor’s 
requirements 
-> Request Certificate 
 
   Eucharistic Adoration 

1st  Wednesday of the month 
       From 9AM-7AM next day 

   Funeral 
Contact the Parish Office 
   Marriage 
Contact the Parish Office for an ap-
pointment with one of the priests at 
least six (6) months prior to marriage 
    Reconciliation 
Mon: 8:45 AM – 9:15 AM Eng 
Tue: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
Fri: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
 
   Anointing of the Sick 
    Contact: (657) 345-9245 

 

PRESIDER SCHEDULE 
HORARIO QUE PRESIDE  

Lịch Dâng Lễ 
 

 
 
                     

              

Parish Office Hours : Mon-Fri : 9:00AM - 4:00PM, Sat  & Sun : Closed       
 

  730 S Euclid St • Santa Ana, CA 92704                Tel: 714-775-7733 • Fax: 714-775-9467   
 

Website : www.saintbarbarachurch.org— Email:  info@st-barbarachurch.org       

Mass Schedule 
Saturday Vigil 

 

               4:00 PM  Vietnamese 
               5:30 PM  English 
               7:00 PM  Vietnamese  
Sunday   
 6:30 AM    Vietnamese 
 8:00 AM    Vietnamese 
 9:30 AM    English 
 11:00 AM  Vietnamese 
 12:45 PM   Spanish 
 4:00 PM    Vietnamese 
 5:30 PM    English 
 7:00 PM    Spanish 

** Daily Mass Schedule** 
 

Mon, Tue, Wed, Thu, Fri 
 8:15 AM  English 
               5:30 PM  Vietnamese 
Wed, Thu  
 6:30 AM  Vietnamese 
Tues, Fri  
 7:00 PM  Spanish 
Saturday  
 8:15 AM  English  

8:15 AM—Fr 
4:00 PM—Fr 
5:30 PM—Fr 
7:00 PM—Fr 

Ramon Cisneros 
Joseph Nguyen 
Joseph Nguyen 
Danh Trinh 

6:30 AM— Fr 
8:00 AM— Fr 
9:30 AM— Fr 
11:00AM—Fr 
12:45PM—Fr 
4:00 PM— Fr 
5:30 PM— Fr 
7:00 PM— Fr 

 Paul Vu    

Tuan Pham 
Paul Vu    

Tuan Pham 
Ramon Cisneros 
Danh Trinh 
Joseph Nguyen 
Ramon Cisneros 
 

Saturday Oct 26, 2024 

Sunday  Oct 27, 2024 

THE CHURCH IS CLOSED   
LA IGLESIA ESTARA CERRADA  

NHÀ THỜ ĐÓNG CỬA 
10:00 AM – 4:00 PM 

Monday – Friday  
Lunes – Viernes  


